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Diplomova prace pojednava rozmanité zpusoby, jimiz tfi anglofonni autorky a ptedstavitelky
tii literarnich generaci, Anne Sexton (1928-1974), Olga Broumas (nar. 1949) a Emma
Donoghue (nar. 1969), ptistupuji k pretvareni klasickych pohddek. Zkoumané bésnické i
prozaické revize, jejichz koteny lze vysledovat az k Ustné tradovanym verzim tradi¢nich
pohadek, sebranych a kanonizovanych bratry Grimmy, posunuji hranice literarnich forem,
zanri a narativnich struktur. Pojednavané autorky podtrhuji multiplicitu a proménlivy
charakter téchto zndmych ptib&hti, postav a rozuzleni, ¢imz zpochybiiuji rizné spoleCenské a

kulturni normy. VSechny také stavi do popiedi tvirci silu jazyka jako takového a ozivuji tak
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Pohadky bratfi Grimmu maji v zadpadni kulturni tradici podobny vyznam jako anticky mytus
nebo biblické ikonografie. Spolecné tvoii kanon, ktery nejenze obstal ve zkousce Casu, ale je i
nadale konfrontovan a revidovan autory (a zejména autorkami) z riznych mist a ¢asovych
obdobi. Jednim z vyzna¢nych ryst téchto klasickych ptibeht je jejich mobilita a skutecnost, ze
se prolinaji napfi¢ kontinenty, Zzénry i mezi jednotlivymi literarnimi formami. Jestlize
univerzalnost pohadek spociva v jejich neménnosti, znamé piib&hy jsou dostate¢né tvarné k
tomu, aby bylo mozné literarni material ohybat a zpochybniovat jej z hlediska vyznamu,
perspektivy a vypravéce. Prace zkouma revizionistické ptistupy autorek reprezentujicich rizné
zanry a tradice a mapuje tak nevyhnutelnou tendenci pohadky ptizplisobovat se novym

kontextam.

Pohadky — a zpiisob, jimZ ptezivaji v kolektivnim védomi, jsou koneckonct samy revizemi.
Jelikoz jejich historické kofeny vychdzeji z Ustni tradice, vyznacujici se pifedevSim
mnohotvarnosti a neustdlou proménou. V tomto ohledu Ize na soucasné, probihajici procesy
transformace pohadek nahliZet nejen jako na adaptaci populdrnich pohddek vzhledem k
pozadavkiim moderni doby a publika, ale i jako na pokus vratit jim jejich ptivodni otevienou a
pluralitni podobu. Revize nam umoziuje nahlizet na ,,ptivodni“ texty z nového uhlu a
zpochybnit jejich ustaleny vyznam a fad. Vybizi nés také, abychom se ptali, jak se text chova,

kdyz je z prozy preveden do verSovaného vypravéni a naopak.



Vsechny tfi pojedndvané autorky vnaseji do ustalenych ptibeéhii moment rozvratu. Poukazuji
na problematické asociace pohadek s patriarchalni a heteronormativni tradici a trvaji na jejich
skutecné univerzalnosti a nadcasovosti. Revizionismus, jehoZz jadrem je imaginativni
spekulace, se stava nastrojem literarni transformace a utvati ze starych ptibéht néco nového,

coz je koneckoncil jeden z nejstarSich principll vypravovani jako takového.

Kazda z tii hlavnich kapitol diplomové prace se soustiedi na adaptace pohadek pochazejici od
jedné z téchto autorek: Transformations (1971) od Anny Sexton, Beginning with O (1977) od
Olgy Broumas, a Kissing the Witch: Old Tales in New Skins (1997) od Emmy Donoghue. Prace
zkouma odlisné revizionistické piistupy jednotlivych autorek — jejich $ir$i spolecensko-
kulturni motivace, praci s formou, motivy a jazykem — a mapuje vyvoj téchto piistupii ke

klasickému pohadkovému materidlu v pribehu posledni tfetiny dvacatého stoleti.



